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Code der Ausschreibung: 

 
AOV/SUA-SF 001/2021 

FÜHRUNG DER SCHÜLERHEIME IN ST. 
ULRICH, AUER, BRUNECK, BRIXEN 

UND MALS 

 
 

Codice gara: 
 

AOV/SUA-SF 001/2021 
GESTIONE DI CONVITTI AD ORTISEI, 

ORA, BRUNICO, BRESSANONE 
E MALLES 

Erkennungskode CIG: 

Los 1: 8603187680 
Los 2: 860321097A 
Los 3: 86032255DC 
Los 4: 8603252C22 
Los 5: 8603263538 

 

 Codice CIG: 

Lotto 1: 8603187680 
Lotto 2: 860321097A 
Lotto 3: 86032255DC 
Lotto 4: 8603252C22 
Lotto 5: 8603263538 

 
   

Erläuterungen Nr. 9 - 11   Chiarimenti n. 9 - 11 
   

Frage 9 
 
In Bezug auf Art. 17.3 - Sozialklausel des 
Leistungsverzeichnisses der einzelnen Lose, die 
Gegenstand dieser Ausschreibung sind, wird um 
die Liste der angestellten Arbeitskräfte mit 
folgenden spezifischen Informationen für jedes 
Los und für jeden Angestellten gebeten:  
 - Anstellungsvertrag laut nationalem 
Kollektivvertrag 
- Aufgaben, Einstufung und Anstellungsebene 
- wöchentliche Stundenzahl laut Vertrag 
(bezogen auf die Ausschreibung) 
 

 Quesito 9 
 
Con riferimento all'art.17.3 - Clausola Sociale del 
Capitolato Tecnico dei vari lotti oggetto di 
appalto, si richiede l'elenco del personale in 
forza con le seguenti specifiche per ogni lotto e 
per ogni addetto: 
- CCNL di assunzione 
- mansione, inquadramento e livello 
- monte ore settimanale di contratto (dedicato 
all'appalto) 
 

Antwort 9 
 
Siehe die Tabellen (für jedes Los eine eigene 
Tabelle) den vorliegenden Erläuterungen 
beigelegt. 
 
 

 Risposta 9 
 
Vedasi le tabelle (per ogni lotto una apposita 
tabella) allegate ai presenti chiarimenti. 
 

Frage 10 
 
In Bezug auf Art. 15.1 - Verschiedene 
Verpflichtungen des Leistungsverzeichnisses der 
verschiedenen Lose, Gegenstand dieser 
Ausschreibung, wird für jedes Los um Folgendes 
gebeten: die Kosten im letzten 
Dreijahreszeitraum aller Rechnungen ( Wasser, 
Abwasser, Strom, Gas u/o Heizöl, Telefonie und 
Internet). 
 

 Quesito 10 
 
Con riferimento all'art. 15.1 - Oneri Vari del 
Capitolato Tecnico dei vari lotti oggetto di 
appalto si richiede, per ogni lotto, i costi, 
nell'ultimo triennio delle utenze e bollette (acqua, 
luce, gas e/o gasolio, rifiuti, telefonia e internet). 
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Antwort 10 
 
Siehe die Tabellen ( für jedes Los eine eigene 
Tabelle) den vorliegenden Erläuterungen 
beigelegt. 
 
 

 Risposta 10 
 
Vedasi le tabelle (per ogni lotto una apposita 
tabella) allegate ai presenti chiarimenti. 
 

Frage 11 
 
Information bezüglich der fakultativen 
Lokalaugenscheine mit Begleitung gemäß Art. 
1.2.7. der Ausschreibungsbedingungen. 
 

 Quesito 11 
 
Informazione riguardante il sopraluogo 
facoltativo con accompagnamento secondo 
l´art. 1.2.7. del disciplinare. 

Antwort 11 
 
Unter Berücksichtigung der Dringlichkeits-
maßnahme des Landeshauptmannes bei 
Gefahr im Verzug Nr. 6/2021 vom 6.2.2021 und 
Rundschreiben des Generaldirektors der 
Autonomen Provinz Bozen Nr. 3 vom 8.2.2021, 
sowie der Umstände, dass die weitere 
epidemiologische Entwicklung nicht 
vorhersehbar ist, sowie, dass die 
Lokalaugenscheine rein fakultativ sind und 
somit keinen Ausschlussgrund darstellen, hat 
der Einzige Verfahrensverantwortliche (EVV) 
entschieden auf die Durchführung von 
Lokalaugenscheine zu verzichten. 

 Risposta 11 
 
Considerata l’Ordinanza presidenziale 
contengibile e urgente Nr. 6/2021 del 6.02.2021 
e la circolare del Direttore generale n. 3 del 
08.02.2021 N. 7/2021 del 12.02.2021 e 
considerate le circostanze che l’evoluzione 
epidemiologica non è prevedibile, e considerato 
che i sopralluoghi sono solo facoltativi, il 
Responsabile unico del procedimento (RUP) ha 
deciso di rinunciare all’esecuzione dei 
sopralluoghi. 

 


